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CAROL MARINELLI

En ny chance til Ava

Oversat af Aya Køllgaard Carlsen

MINISERIE: SYGEHUSET I SYDNEY HARBOUR


En ny chance til Ava er ottende og sidste del i miniserien Sygehuset i Sydney Harbour. Hjertelig velkommen til vores sygehus … vi garanterer hede følelser, bankende hjerter og meget dygtige (og lækre!) læger.

 

Kære læser.

Det har været ret overvældende at skulle skrive det sidste bind i serien om Sydney Harbour Hospital. Jeg vidste, at der ville være nogle fantastiske bøger før min, og at der ville være ting, jeg skulle afslutte, så det var med en vis ærefrygt, at jeg satte mig ned for at skrive Avas og James’ historie.

 

Men jeg gik hen og blev forelsket.

Jeg ved godt, at det lyder rørstrømsk, men jeg blev helt ærligt forelsket i både min kvindelige og min mandlige hovedperson, så selv om det af og til har gjort ondt, har det været en fornøjelse at skrive denne bog.

 

Ægteskaber går i stykker, og nogle gange er livet temmelig hårdt. James og Ava havde al muligt grund til at gå fra hinanden, men jeg ville ikke lade dem gøre det.

 

Jeg håber, at du har det på samme måde, når du har læst et par sider.

 

God læselyst.

Carol

 

 


Til Annie Gracie.

Tak for dit venskab og din støtte,

som betyder så meget for mig.

Carol


PROLOG

Hun ville ringe til ham.

Ava Carmichael sad på sit kontor på Sydney Harbour Hospital og stirrede på telefonen, mens hun prøvede at overtale sig selv til at ringe til sin mand. I den sidste times tid havde hun haft et ægtepar med problemer i kærlighedslivet i terapi. Hun havde rådet dem til at tale åbent og ærligt med hinanden om deres problemer og deres drømme for på den måde at få det bedre sammen.

Den slags sagde Ava hele tiden til andre mennesker i sit job som sexolog og parterapeut.

Men nu havde hun besluttet, at tiden var kommet, hvor lægen skulle smage sin egen medicin, så hun rakte ud efter røret og tastede sin mands mobilnummer. I sidste øjeblik ombestemte hun sig og lagde på igen. Hun gav sig igen til at sno det lange mørke hår om en finger usikker på, hvad hun skulle sige til ham.

At hun savnede ham?

At hun var ked af det?

Hun anede ikke, hvor hun skulle starte.

Hendes mand, James, havde været i Brisbane i tre måneder for at undervise på medicinstudiet, hvilket virkede temmelig fjollet, for han var kræftlæge og elskede det praktiske arbejde på afdelingen. Patienterne var og blev det vigtigste for ham, og han var bestemt ikke lærer.

Hun smilede bare ved tanken.

De medicinstuderende gik ham på nerverne.

Han hadede at skulle forklare, hvorfor han gjorde, som han gjorde.

Han var en fantastisk mand, hendes store bjørn. Sommetider kom han hjem og smed sig på sofaen og lå og stønnede over, at han ikke kunne få lov til at være alene med patienterne, når han skulle give dem dårligt nyt. Der var altid en medicinstuderende eller tre med inde på stuen.

– Det er et undervisningshospital, sagde Ava, som lå på gulvet og lavede sine pilatesøvelser. – De skal jo lære det et sted.

– Hvordan ville du selv have det, hvis der sad en studerende og lyttede, mens du prøvede at hjælpe nogen med at få deres sexliv til at fungere? Hendes arbejde bestod af meget mere end bare det med sexlivet, men han havde en pointe, og han fik hende til at smile, især når han tjekkede, om alting fungerede for ham selv på den front.

De havde haft mange af den slags samtaler. Skønne aftener, hvor de havde sludret ubekymrede løs om, hvad de havde oplevet i løbet af dagen. De havde delt deres tanker og havde snakket om dem og deres fremtid sammen. Men lige nu syntes de aftener uendeligt langt væk.

James elskede sine patienter, og de elskede også ham. Den eneste grund til at han havde taget jobbet i Brisbane, var, og det vidste de begge to, selv om det ikke var udtalt, at de havde brug for at komme væk fra hinanden. De havde begge to brug for disse tre måneder for at kunne tænke sig lidt om.

James og Ava havde været gift i syv år, men havde været sammen meget længere. De havde mødt hinanden på universitetet, og den kejtede og temmelig generte 18-årige Ava Marwood havde opdaget kærligheden. James havde været 21, flot og sjov og det første menneske, som hun nogensinde havde stolet på, virkelig havde lyst til at være sammen med hende. Hun var enebarn ligesom James, men der hørte ligheden også op. James’ forældre forgudede ham, hvorimod Avas forældre ikke lagde skjul på, at hun var et uheld, og at hun egentlig var lidt til besvær. En lang række barnepiger havde taget sig af hendes opdragelse, for hendes forældre havde haft alt for travlt med deres karrierer og den utroskab, som de var helt enige om holdt liv i deres forhold.

Det havde været en kaotisk og ensom barndom, men så havde hun mødt James, og hendes liv havde med et ændret sig. Det var kommet helt uventet og havde vendt op og ned på alt for dem begge. Selv om de havde hver deres venner, var der ingen tvivl om, at de havde mødt en soulmate i hinanden. Alle havde set dem som et godt par, og det havde de også været i ganske lang tid. Nu hvor James var 36 kunne det stadig gibbe i hende, når hun så ham, og han fik hende altid til at le. Selv om han ikke lige var den romantiske type, havde Ava altid ment, at deres kærlighed var uovervindelig. Men i de sidste to år var det langsomt gået ned ad bakke for dem. Hver gang Ava aborterede var hun røget helt ned i kulkælderen, og de var gledet længere og længere fra hinanden. Nu talte de nærmest ikke sammen mere. Hvis det ikke havde været for de e-mails, de udvekslede, ville de slet ikke have kontakt med hinanden.

Hun sad stadig og snoede sit hår, mens hun så på computeren. Så åbnede hun postprogrammet og læste den sidste mail, han havde sendt hende.

Der stod kun, hvornår hans fly ville lande, og den var så upersonlig, at den kunne have været fra flyselskabet.

Så gjorde hun endnu en gang noget, som hun hadede sig selv for. Hun gik ind og tjekkede bevægelserne på deres netbank.

Hun kunne se, hvilke forretninger han havde været i, og det, hun så, overraskede hende, for hun kunne slet ikke forestille sig James i den slags dyre tøjbutikker.

James, som kun plejede at få nyt tøj til jul og fødselsdag, havde været i adskillige smarte butikker i de sidste par uger, og at dømme ud fra de temmelig store beløb, han havde brugt, havde han fået en helt ny garderobe.

Og hvad var det med alle de kontanthævninger?

James brugte næsten aldrig kontanter, men nu havde han hævet et par hundrede dollars her og et par hundrede dollars der, og hvad var det med den der ugentlige indbetaling? Det fandt hun ud af et par minutter senere.

Hendes mand, som allerbedst kunne lide at ligge på sofaen, og som lo, når hun lavede sine pilatesøvelser, havde for et par måneder siden meldt sig ind i et træningscenter.

Hun vidste ikke, om hun var realistisk, eller om hun var et fjols, når hun bildte sig selv ind, at James ikke ville være hende utro. Det måtte stå sløjt til, for hun overvejede et kort øjeblik at bede sin mor om et godt råd.

Ring til ham, sagde hun til sig selv, som hun ville sige det til sine patienter. Ring til ham nu fra kontoret. Hver aften når hun kom hjem, ville hun ringe, men opgav det så og græd sig i stedet i søvn. Måske ville hun bedre kunne holde hovedet koldt, når hun sad her ved sit skrivebord. Hun var nødt til at være mere direkte, end hun plejede at være.

– Hej, sagde hun påtaget muntert, da han tog røret.

– Ava? Han lød overrasket, og det var måske ikke så sært, for hun ringede ikke så tit. – Er der noget galt?

– Nej, selvfølgelig er der ikke det. Hvorfor tror du, at der er noget galt, bare fordi jeg ringer for at snakke lidt.

– Øh … nej.

Hun kunne mærke, at han var lidt på vagt, men hun fortsatte: – James, jeg ved godt, at det hele har været lidt …

– Ava, må jeg ikke ringe dig op lidt senere? Han lød forlegen, og det lignede ham slet ikke.

– Er der nogen hos dig? spurgte hun, og der blev helt stille.

– Jeg ringer til dig om ti minutter.

Hun lænede sig tilbage i stolen og prøvede at ignorere den urolige fornemmelse, hun havde fået i maven. Hun sagde til sig selv, at han nok var sammen med en kollega. Men det havde aldrig før afholdt ham fra at tale i telefon med hende, for de havde altid været åbne over for hinanden. Han havde heller ingen patienter, så det kunne ikke være det.

– Undskyld, sagde han, da han ringede tilbage fem minutter senere.

– Hvorfor kunne du ikke snakke?

– Det var bare … Hun kunne se for sit indre øje, hvordan han trak på de brede skuldre, som han gjorde, når han lukkede af. – Hvorfor ringede du?

– Det var bare … Hun trak også på skuldrene.

– Ava. Hun kunne høre hans irritation. – Undskyld, at vi ikke kunne tale før, men det kan vi nu … du ringede på et dårligt tidspunkt.

– Hvornår er det så et godt tidspunkt? spurgte hun spidst. – Da jeg ringede forleden morgen, kunne du heller ikke snakke … Den dag havde han næsten ikke kunnet få vejret. Hun havde ringet til ham ved syv-tiden, og da han besvarede opkaldet, lød det ikke, som om han havde ligget og sovet, for han havde været helt forpustet. Hun var sikker på, at han havde en affære, men hun havde ikke lyst til at vide det. Ava havde altid troet, at hvis de fik problemer i deres ægteskab, ville det skyldes noget mellem de to, ikke en affære med en anden kvinde.

Hun var ikke dum, De havde ikke været i seng sammen i mere end et år, og det ville nok være naivt at tro andet end, at James sørgede for at få noget ud af sin tid alene i Brisbane.

– Skal jeg bestille en kage til din mors fødselsdag for dig? spurgte hun i stedet.

– Ja, hvis du gider, ville det være skønt.

– Hvad med en gave?

– Jeg ved ikke rigtig … kan du ikke komme i tanke om noget?

Det gjorde hende virkelig irriteret. Veronica Carmichael var vanskelig at have med at gøre, og hun og Ava havde aldrig rigtig fundet hinanden. Veronica var enke, og James var hendes eneste barn, så hun havde svært ved at acceptere Ava, som havde stjålet hendes søn, og hvad værre var, som ikke havde givet hende nogen børnebørn.

Ava havde arrangeret en lille familiesammenkomst, fordi Veronica fyldte 60. Hun havde besluttet, at hun ville bruge lørdagen på at finde en rigtig god gave til sin svigermor. Så ville hun pakke den smukt ind, og Veronica ville pakke den ud og takke James for den og ævle løs om, hvor betænksom hendes søn dog var. Hvis det havde været ham, der skulle stå for det med gaven, ville han bare have købt en buket på vej over til hende, og han kunne aldrig drømme om at arrangere en fest for hende.

Hun og James sludrede lidt om hans fly hjem om mandagen, og hun lagde på og sad lidt og så ud på den udsigt, hun elskede så højt. Fra Sydney Harbour Hospital kunne man se ud over hele havnen, og hun var så heldig, at hendes kontor lå på en af de øverste etager i bygningen, på den afdeling hvor psykologerne og familierådgivningen også holdt til. Hvis det ikke var for udsigten, ville ingen komme ud af elevatoren, sagde James sommetider for sjov, når han besøgte hende i frokostpausen. De besøg var der dog også blevet færre af i den sidste tid, han var på hospitalet. Ava så over på operahuset, Sydney Harbour Bridge og de hvide sejl på vandet.

Det syn plejede altid at virke beroligende.

*

Næste morgen efter en søvnløs nat med masser af tårer, sad hun igen og så ud over havnen, da hendes sekretær Ginny kom ind en med en kæmpe buket blomster fra James.

– Åh, hvor er han altså romantisk, sagde Ginny og sendte hende et strålende smil, da hun rakte hende buketten.

Så vidste Ava med sikkerhed, at han havde en affære.

James havde aldrig nogensinde i de 15 år, de havde kendt hinanden, givet hende blomster. Selv ikke i begyndelsen, da han gjorde kur til hende. Det var bare ikke hans stil. Hvorfor skulle jeg dog give dig blomster? ville han sige med en skuldertrækning. Jeg har jo ikke gjort noget galt.

Hun læste kortet.

Jeg savner dig.

Vi ses på mandag

Kys James

En erindring dukkede op, og hun anstrengte sig for at se det hele for sig igen.

Det var for tre år siden på deres bryllupsdag. De havde begge to besluttet, at de var klar til at få et barn. Avas karriere kørte på skinner, og hun mente godt, at hun kunne klare både barn og job på en gang. James havde fundet en ring til hende, en ring med et stort stykke rav, som han havde købt, fordi det havde samme farve som hendes øjne. De havde været ude at spise, og det havde været en helt perfekt aften. Da de kom hjem til lejligheden, havde han sagt den samme gamle vittighed om blomsterne, som han altid kom med.

Nu gjorde det ondt at tænke på den dejlige aften, de havde haft sammen, men hun prøvede at skubbe minderne om i baghovedet.

Da de var hjemme i lejligheden igen, var de tumlet omkuld på sengen og havde elsket, som de altid gjorde, når de kunne komme til det.

Hans store krop oven på hendes, hans kind ru af skægstubbe og latteren i de smukke grønne øjne. – Mænd giver kun deres koner blomster, når de føler sig skyldige.

– Dine egne ord, James, sagde Ava højt og så på blomsterne, som hun mest af alt havde lyst til at kyle i skraldespanden. Havde hendes vindue stået åbent, havde hun smidt dem ud ad det, men nu kom Ginny ind med en vase.

– Sæt dem ud i venteværelset, sagde Ava. – Så kan patienterne få glæde af dem.

– Nu skal du ikke være dum, sagde Ginny. – Der er dig, han har sendt dem til.

Så nu stod de der for et syns skyld og fyldte hendes næsebor med deres kvalmende, søde duft. Hele tiden havde hun de krasse farver i udkanten af sit synsfelt, og hun ønskede bare, at de ville visne i en fart.


FØRSTE KAPITEL

– De har aflyst operationen. Ava sagde ikke noget, men stod bare helt stille, da hendes kollega Evie Lockheart lænede sig op ad væggen med lukkede øjne, mens hun kæmpede for at holde tårerne tilbage. Hun var helt slået ud. Ava havde set hende gå nærmest bedøvet omkring på gangene i de sidste dage. Selv om hun ikke kendte Evie særlig godt, kunne hun godt lide hende, og nu stod de her tavse sammen. Alle på hospitalet vidste, at Finn Kennedy skulle opereres i dag.

Han skulle gennemgå en operation, der var så kompliceret, at der var stor risiko for, at det kunne gå galt. Ava vidste allerede, at operationen var aflyst, for nyheder af den art spredtes som en steppebrand på Sydney Harbour Hospital. Hun kunne nemt sætte sig ind i, hvor forfærdeligt det måtte være for Finn Kennedy at få at vide, en time før han skulle på operationsbordet, at det ikke blev til noget alligevel.

– Den er ikke aflyst, men udskudt, sagde Ava i et forsøg på at muntre Evie lidt op.

– Den kunne lige så godt være aflyst, sagde Evie. – Han har lige sagt, at de ikke skal booke nogen ny tid til ham, og så sagde han til mig, at jeg skulle skrubbe af. Evie rystede på hovedet. – Jeg burde ikke belemre dig med alt det her. Det var tydeligt, at hun var helt ude af den, ellers ville hun ikke stå og fortælle løs om sit privatliv. Men for Ava var den slags fortrolighed ikke uvant.

– Vil du ikke med hen på mit kontor? spurgte Ava. Hun lagde mærke til, at et par af sygeplejerskerne vendte hovedet, da de gik forbi. Evie og Finn var det store samtaleemne for tiden. Finn var leder af kirurgisk afdeling, og han var en fantastisk læge, men han var også kendt for at være meget barsk og for med jævne mellemrum at skælde sit personale hæder og ære fra. Han faglige dygtighed var der dog aldrig nogen, der stillede spørgsmålstegn ved. Hans stemme kunne være lige så skarp som den skalpel, han brugte med så stor præcision. Her på det sidste havde han ikke været i stand til at operere, og det havde bestemt ikke hjulpet på hans humør. I dag var det så den stakkels Evie, der måtte stå for skud. – Vi kan drikke en kop kaffe sammen, og du kan være lidt i fred.

De fulgtes ad hen ad gangen og tog elevatoren en etage op uden at tale sammen. På vej hen til kontoret hilste Ava på sin kollega Donald, som også var psykolog. Ginny viftede med en telefonbesked, men Ava rystede på hovedet og sagde, at hun ikke ville forstyrres den næste times tid.

– Jeg skal nok ringe tilbage senere, sagde hun til sekretæren.

Hun og Evie gik ind på kontoret, som næsten var indrettet som en stue. Der var ganske vist et skrivebord, men der var også et sofaarrangement og et lille tekøkken, hvor Ava kunne lave en kop te eller kaffe til sine patienter. Nu gav hun Evie chancen for at komme sig lidt, mens hun satte vand over.

– Finn ville hade det, hvis han vidste, at jeg … Evie smilede blegt og satte sig i en af de behagelige sofaer. – Altså hvis han vidste, at jeg sad hos en sexolog og snakkede om ham.

– Det siger alle, sagde Ava og vendte sig smilende om mod Evie. Hun lavede sin stemme dyb som hos en mand. – Jeg troede aldrig, at jeg ville ende sådan et sted som det her. Jeg behøver egentlig slet ikke at være her … Ava rullede med øjnene og skænkede sig en kop kaffe. Hun tog sig god tid, så Evie kunne komme lidt til hægterne.

– Nå, sagde Evie med et skævt smil. – Den slags terapi er jeg i det mindste sikker på, at Finn ikke har brug for.

Ava valgte ikke at modsige hende. Finn havde brugt kvinder som afledning fra sine egentlige problemer i mange år, så han havde i den grad brug for at få styr på sit forhold til det andet køn. Men det var nok ikke lige den slags betragtninger, Evie var interesseret i at høre lige nu. Det var helt tydeligt, at deres ustabile forhold sled på hende.

– Sikken udsigt. Nu lagde Evie endelig mærke til omgivelserne.

– Måske skulle jeg spørge, om det ikke var en ide at rykke skadestuen herop.

– Det vil paramedicinerne aldrig tilgive dig, så skal de rende så langt, hver gang de kommer ind med en ny patient, sagde Ava. – Har du forresten brug for at være lidt alene? spurgte hun og rakte Evie en kop dampende varm kaffe. Ava var ikke særlig nysgerrig, og hun sladrede aldrig om andre. Det var nok derfor, hun ofte befandt sig i situationer som denne.

– Jeg har ingen patienter i den næste times tid, så du bliver ikke forstyrret, og rengøringsassistenten har allerede været her, kan jeg se. Hun så på buketten på bordet og ville ønske, at hende, der havde gjort rent havde taget den med sammen med det andet affald, men hun havde bare nippet et par visne blade af.

– Nej. Evie rystede på hovedet. – Du behøver ikke at gå. Det er faktisk rart at sidde her og sludre lidt på afstand af alle de nysgerrige blikke.

– Det må lægge ekstra pres på Finn, sagde Ava eftertænksomt. – At skulle have sådan en operation, når man selv er leder af en kirurgisk afdeling. Men han kan ikke blive behandlet bedre sted end Sydney Harbour Hospital. Finns operationen var en del af et forskningsprogram, og der var ingen garanti for, at den ville gøre ham rask. Måske ville han aldrig komme til at operere igen, og i værste fald kunne han ende med at blive lam.

Det var ikke på grund af sladderen, at hun vidste det, men Finn havde været til en obligatorisk konsultation forud for operationen. I gruppen af psykologer, der hørte til centeret, havde de diskuteret, hvem der skulle tale med ham, og Ava havde med det samme sagt fra. Hun kendte ikke Finn privat, men han boede lige over hende i Kirribilli Views, og de hilste kort på hinanden på trappen engang imellem. Ava var sikker på, at det bare ville gøre samtalen endnu mere pinefuld for den stolte Finn, at de var naboer. Så han havde talt med Donald i stedet.

Donald var meget erfaren både som familieterapeut og psykolog, men Ava kunne ikke lade være med at tænke, at hans direkte facon måske ikke lige harmonerede med Finn i så vanskelig en sag som den her.

Ava havde mange patienter med lammelser. Hun fandt det meget tilfredsstillende at hjælpe folk til at forstå, at der også var et sexliv efter en stor ulykke. Faktisk bevægede hun sig mere og mere i retning af patienter med posttraumatisk stressyndrom, og det var også i den forbindelse, hun havde lært Evie at kende. Hun var kommet forbi en dag for at snakke lidt om en af sine ’patienter’. Ava var ret sikker på at ’patienten’ i virkeligheden var Finn. Finns bror havde været soldat ligesom Finn, og han var død i sin storebrors arme efter et bombeangreb. Stumper af den granat, der havde dræbt lillebroren, sad stadig i Finns hals og bevirkede, at han næsten ikke kunne bruge sin højre hånd mere. Det var, derfor han skulle opereres.

Af og til spekulerede Ava over, om Finn mon kunne høre, når hun og James skændtes. Ikke at det skete så ofte, og nu havde han jo også været i Brisbane i de sidste tre måneder. Da han tog af sted, havde stemningen været så kølig, at de knap nok talte sammen.

Når hun mødte Finn på trappen sagde de bare godmorgen og ikke andet. Han havde aldrig kommenteret, at hendes øjne var opsvulmede af gråd, og da hun aborterede, var han ikke kommet forbi for at se, om hun var okay. Ava krympede sig ved mindet. Hun havde været på vej op i elevatoren, da kramperne begyndte. Hun ville bare ind og ligge ned så hurtigt som muligt og så ringe til lægen, men pludselig gjorde det så ondt, at hun knækkede sammen på gulvet i elevatoren, hvor Finn også stod. Han havde hjulpet hende indenfor i lejligheden og havde ringet efter James. De havde aldrig siden talt om det, og det var Ava egentlig taknemlig for.

Måske kan en, der sørger, genkende det hos andre.

– Jeg kan næsten ikke tro, at vi skal alt det der igennem igen, afbrød Evie hendes tanker. Jeg tror virkelig ikke, at han siger ja til en ny operation.

– Hvorfor blev den aflyst? spurgte Ava. – Jeg troede, at den slags var planlagt uger forud.

– Det var noget med et eller andet instrument, de ikke kunne kalibrere, forklarede Evie. – Der kommer en tekniker fra USA og ordner det, så der går nok nogle uger, før de kan lave netop den slags operationer igen. De kan jo ikke tillade sig det mindste fejltrin.

– Hvad sagde han, da de sagde, at det var aflyst?

– Ikke så meget. Han bandede lidt, og så hev han droppet ud og tog sit tøj på igen. Nu er han tilbage på arbejdet. Lige nu går han stuegang, og han vrisser sikkert ad alt og alle. Ava … Evies blik var forpint. – … Jeg ved godt, at det virker sådan lidt løst med Finn og mig, og jeg ved også, hvor forfærdelig han kan være. Men i går aftes … Hun udstødte et dybt suk, – … tænk sig, at jeg sidder og fortæller det her.

– Du får ikke mig til at rødme, sagde Ava.

– Vi havde det virkelig skønt, sagde Evie kejtet. – Det var ikke bare sex. Vi kom så tæt på hinanden, og det var helt fantastisk.

Ava sagde ikke noget, for nu var det en ven, der talte og ikke en patient.

Evie fortsatte: – Og da operationen så blev aflyst, sagde han bare, at jeg bare skulle skride, og at han ikke ville se mig mere.

– Giv ham lidt tid til at komme sig, sagde Ava. – Han har forberedt sig på operationen, og så blev den aflyst bare uden videre …

– Men det sker jo hele tiden, og folk går ikke fra hinanden af den grund, afbrød Evie. – Han sagde, at nu ved han, hvordan vores patienter har det, når vi aflyser i sidste øjeblik.

– Uha, måske vi får en ny og empatisk Finn at se. Ava blev glad, da Evie smilede ad den bemærkning. Ava, som grundlæggende havde et lyst sind, brugte tit humor, når det hele blev lidt for dystert.

– Finn, empatisk? Evie himlede med øjnene, men lænede sig så tilbage i stolen og drak resten af sin kaffe. Ava sad også uden at sige noget, og det var nok det, de begge to havde brug for, før de igen kastede sig ud i det travle og krævende arbejdsliv. Efter et stykke tid rejste Evie sig op og sagde: – Tak, for din tid, Ava.

– Velbekomme. Du skal endelig ikke holde dig tilbage en anden gang, svarede hun.

– Åh, for resten, hvad med din skønne ægtemand? spurgte Evie. – Er der ikke noget med, at han kommer hjem i dag?

– Jo, han kom i morges, men han gik lige på arbejde. Det er typisk James, svarede Ava.

– Du få ham jo at se i aften, sagde Evie. – Han er verdens heldigste fyr sådan at være gift med en sexolog …

Ava smilede. – Hvis du vidste, hvor tit jeg hører den bemærkning.

Hun var faktisk dødtræt af, at folk troede, at alt var fryd og gammen på hjemmefronten, bare fordi man var ekspert i noget.

Og det var James nok også.

Det var noget af et pres, at alle troede, at deres forhold og især deres sexliv var helt fantastisk. Som om den muntre og åbne Ava, som kunne rådgive om selv de mest ømtålelige problemer uden at blinke, var lig med den Ava, hun var hjemme.

Sådan noget ville Finn aldrig sige, tænkte Ava og fulgte Evie ud.

Eller måske ville han, tænkte hun. Hvis Finn endte i en kørestol ville han måske sidde og rive de samme vittigheder af sig som alle andre, hvis hun tilbød sin hjælp.

Hun stod lidt og nød den smukke udsigt og spekulerede over, om hun mon ville kunne holde ud at forlade stedet her. Ikke så meget på grund af udsigten, men fordi Sydney Harbour var helt fremme i feltet, hvad angik forskning og nye behandlingsmetoder. Hun havde slet ikke lyst til at starte forfra i en privat praksis eller på et andet hospital. Her fik hun lov til at tage sig af alle de svære tilfælde, og det var en spændende udfordring rent fagligt. Det var sikkert også, derfor James gerne ville blive på Sydney Harbour. Men hvordan ville hun have det med at møde sin eksmand på jobbet hver eneste dag?

– Eksmand.

Nu havde hun sagt det, og hun brød sig ikke om fornemmelsen af ordet.

Hun havde ikke den mindste lyst til at være James’ ekskone.


ANDET KAPITEL

– Sikke nogle skønne blomster. George var mere imødekommende, end han havde været sidste gang, han og hans kone, Elise, var her. – Er de fra din mand? spurgte han.

– Det er de, sagde Ava med et smil. – Kom ind og sid ned.

Elise og George havde været i behandling i Avas konsultation i et par måneder nu, og det havde været en svær proces. George havde været involveret i en arbejdsulykke for et års tid siden. En forfærdelig ulykke, hvor en af han kollegaer havde mistet livet, og nu var det ikke bare de fysiske eftervirkninger, han sloges med. Han gennemlevede ulykken igen og igen, og den angst, han oplevede i den forbindelse, havde ødelagt hans sexlyst. Da Elise og George kom til Ava første gang, havde de fuldstændig givet op både over for deres sexliv og som ægtepar i det hele taget.

De kom i parterapi en gang om måneden, og George kom alene for at bearbejde minderne om ulykken og de flashbacks, han hele tiden oplevede. Han havde en enorm skyldfølelse over, at en kollega, der var meget yngre end ham, skulle dø alt for tidligt og på en så voldsom måde.

– Hvordan har I to det, spurgte Ava.

– Vi har det fint, sagde George og rakte hende en mappe. – Jeg har lavet mit hjemmearbejde.

Ava smilede og kiggede på papirerne. Hendes metoder var til tider temmelig uhøjtidelige, og hun gjorde alt, hvad hun kunne for at parrene skulle have lidt sjov sammen. Hun havde fået George og Elise til at spille spil og gå lange ture sammen for at finde ud af nye ting om hinanden.

– Elise? Hun så kvindens bekymrede mine, da hun rakte sin mappe frem. Hun så ud, som om hun var lige ved at græde. – Elise, hjemmearbejdet er bare for sjov …

– Det er ikke det. Det gik op for Ava, at Elise var rigtig nervøs. – Du sagde, at vi ikke skulle … Hun kunne næsten ikke få ordene frem.

– Ja, jeg foreslog, at I ikke gik i seng sammen.

For at tage noget af presset af George havde Ava foreslået, at de ikke skulle have sex, men bare skulle kysse og holde i hånd, noget de helt tydeligt havde forsømt i meget lang tid.

– Det har vi heller ikke gjort, forsikrede Elise hende.

– Okay.

– Men vi blev revet lidt med af den gode stemning, indrømmede George.

Da konsultationen var forbi, smilede de begge to igen. – Vi ses om en måned, og George, dig ser jeg jo om et par uger, ikke sandt? sagde hun.

– Og denne gang må I holde jer til reglerne.

Hun smilede ad sin egen succes. Der var stadig lang vej endnu, men de var begge to fast besluttet på at nå i mål, og hun var sikker på, at det nok skulle gå.

– Ava? Det bankede på hendes dør, og hun genkendte straks sin mands stemme. Hendes mave snørede sig sammen, idet hun hurtigt vendte sig om mod ham.

– James. Der stod han, høj, stærk og anderledes. Det lysebrune hår, som plejede at være uglet og uredt, var blevet klippet i en moderne frisure. Han plejede altid at have mørke skygger af skægstubbe, men i dag var han glatbarberet. Han gik altid i jeans og T-shirt, for han mente, at hans patienter havde andet at tænke på, end om lægen var smart i tøjet.

I dag havde han par pæne grå lærredsbukser på og en velsiddende, sort skjorte, og han så så godt ud, at hun fik helt ondt i maven. Hendes hjerte hold op med at slå et øjeblik ved tanken om, hvem der mon havde købt det nye tøj til ham, eller hvem han ville gøre indtryk på med sin nye stil. Hun så i et glimt, hvor frygteligt svært det ville blive at arbejde på Sydney Harbour sammen med ham, hvis de blev skilt.

– Du har tabt dig, sagde hun. Han var en stor mand, og han havde aldrig været direkte overvægtig, men nu var han høj, slank og muskuløs på en helt ny måde.

– Ja, lidt, sagde han med en skuldertrækning.

– Hvordan gik turen hjem? Hvor lød hun dog formel. I virkeligheden ville hun helst kaste sig om halsen på ham og begrave hovedet ved hans skulder for at byde ham velkommen hjem. Hun ville sige, hvor meget hun havde savnet ham, men i stedet hilste hun på ham, som om han var en af hendes kollegaer. Det var tydeligt, at han også havde lagt mærke til det, for han så på hende, som om han tænkte ’er det virkelig alt, hvad du har at sige efter tre måneder?’.

– Vi ses i aften, sagde han så og vendte sig for at gå, men så stoppede han op og sagde: – Vi er nødt til at få snakket sammen, Ava.

Det havde han sagt i flere år, og hun havde bare lukket ham ude. – Det ved jeg, svarede hun.

– Vi ses i aften. Han kom ikke hen og gav hende et kys, han vendte bare om og skyndte sig tilbage til sine patienter. Ava ville ønske, at hun havde nogle patienter at tage sig af for at aflede tankerne fra sine egne problemer. Men hun skulle ned og undervise.

Hun havde tasken fyldt med ting, der kunne få sygeplejeeleverne til at le og more sig i håb om, at de så bedre kunne huske de vigtige pointer i hendes foredrag. Men hun følte sig som en forræder, mens hun stod og fortalte på en morsom måde om seksuelle problemer. Hun, sexologen, der var gift med den flotte James.

Hun kunne ikke huske, hvornår de sidst havde elsket, og hun var ikke så naiv, at hun bildte sig selv ind, at James ikke havde været i seng med nogen i de tre måneder, han havde været væk, eller for den sags skyld i det år de ingen seksuel kontakt havde haft.

Han måtte være blevet forelsket, siden han havde tabt sig og havde købt nyt tøj. Det var slet ikke den James, hun kendte. Hun vidste, at hun allerede havde mistet ham.

Mistet dem.


TREDJE KAPITEL

– Er det virkelig dig?

Den modtagelse, han fik på afdelingen, da han vendte tilbage efter tre måneders fravær, var en hel del varmere og mere imødekommende, end den han havde fået af Ava.

– Hvad er der dog sket med dig? spurgte oversygeplejersken Carla.

– Jeg har bare været i Brisbane, svarede James.

– Hun taler om den her, sagde Harriet og klappede sig på maven med et skævt smil. Han kom til at tænke på, at Harriet havde været lige lovlig indladende, før han tog til Brisbane.

– Ava har fået en helt ny mand, sagde Carla og blinkede til ham, og han smilede til hende. – Hun er nok glad for, at du er hjemme igen.

– Det er hun, sagde James. Han kunne se, at Harriet blev helt rød i kinderne, da han tilføjede for at gøre det helt klart, at hun ikke skulle prøve på noget: – Jeg er også glad for at være tilbage, og jeg har lige været oppe at sige hej til hende.

Han skimmede journalerne og så resultaterne på nogle prøver. Det var skønt at være her igen. Han prøvede ikke at tænke for meget på Avas lunkne modtagelse, eller rettere iskolde modtagelse. Han havde håbet, at hun ville hente ham i lufthavnen, og han havde mailet hende ankomsttiden, så hun vidste, hvornår han landede. Da hun ikke var der, tog han direkte hjem til lejligheden i håb om, at hun havde taget formiddagen fri, så de kunne være sammen. Men selvfølgelig var hun taget på arbejde.

– Vi har en ny patient her i formiddag, sagde Carla og rakte ham en journal. – Richard Edwards. – Det var meningen, at han skulle have været her i fredags til den første omgang kemoterapi, men han aflyste. Måske du kunne tage en lille snak med ham, for at få ham til at falde lidt til ro. Det skulle ikke undre mig, om han kunne finde på at udeblive endnu en gang.

– Selvfølgelig. James så i journalen og læste sin kollega Blakes omhyggelige noter. Richard var kun 19 år og havde for kort tid siden fået konstateret prostatakræft. Det var i første stadie, og prognosen var god. Efter en konsultation hos Blake havde han taget mod tilbuddet om kemoterapi for en sikkerheds skyld, men nu så det ud til, at han havde fortrudt.

– Hvor er han?

– Han er i venteværelset. Skal jeg sende ham ind på dit kontor?

– Jeg finder ham selv.

James gik hen til venteværelset og mødte den unge mand og hans bekymrede forældre. – Jeg vil gerne have en lille snak med Richard …

– Vi går med, sagde forældrene, men James rystede på hovedet.

– Jeg vil gerne tale med jer alle tre lige om lidt, men først vil jeg lige tale med Richard alene.

– Det er alt for meget for ham …

– Det ved jeg, sagde James. – Derfor gennemgår jeg også det hele en gang til bagefter.

– Tak for det, sagde Richard, da de satte sig ned inde på James’ kontor. – De er så søde, men … Han kæmpede for at finde de rigtige ord, og James hjalp ham på vej.

– Men det er ikke dem, der lige har fået konstateret kræft.

Richard nikkede. – De forstår ikke, hvorfor jeg ikke vil have kemoterapi, hvis det mindsker risikoen for, at det kommer igen. Blake syntes vist også, at det var den bedste løsning med kemo, men han nævnte også, at jeg kunne vente og se tiden an, sagde Richard. – Jeg er begyndt på et nyt job, og jeg har lige fået en kæreste. Hun tager det utrolig pænt, men jeg tænker på, hvis jeg bliver meget syg af kemoen og den slags … Han lukkede øjnene et øjeblik, og James afbrød ham ikke. – Jeg passer godt på mig selv. Jeg er vegetar, og jeg lever sundt og er forsigtig. Jeg har undersøgt det lidt på nettet og …

– Det er vel bare, hvad man kan kalde almindelig sund fornuft, sagde James. – Der er intet der tyder på, at kræften har spredt sig, og hvis du bare kommer ind og bliver tjekket med jævne mellemrum, skulle der ikke kunne ske noget. Hvis du ombestemmer dig, kan du altid gå i gang med kemoterapien. Mange har det ligesom dig, mens andre synes, det er alt for usikkert og tager kemoen for en sikkerheds skyld.

Han brugte endnu nogle minutter med Richard, hvor de gennemgik hele forløbet igen, og han gav ham noget materiale, han kunne læse derhjemme. Han syntes, at det var skønt at være sammen med patienterne igen. Da de havde snakket et stykke tid, kom det spørgsmål, der næsten altid meldte sig. ’Hvad ville du gøre, hvis det var dig?’ Det fandtes i flere varianter. Hvad hvis det var din datter, din søn, din kone eller din mor. James plejede ikke at have problemer med at svare, men måske var han lidt ude af træning, for han tøvede lidt, før han sagde noget.

– Jeg ville gøre, som du gør, sagde han. – Jeg ville veje for og imod. Vil du gerne have, at vi laver en ny aftale om et par uger?

– Det ville være dejligt, sagde Richard. – Vil du også hjælpe mig med at forklare mine forældre om min beslutning?

– Selvfølgelig.

De godtog ikke sønnens dispositioner lige uden videre, men James tog sig god tid til at forsikre dem om, at det var en udmærket beslutning, Richard havde taget, og at han med den ikke udelukkede nogen muligheder. Da James gik tilbage til den del af afdelingen, hvor kemobehandlingerne foregik, tænkte han på, at det ofte var de pårørende, der havde det sværest med en kræftdiagnose.

– Sprang han fra? spurgte Carla.

– Ja, indtil videre, men jeg har givet ham noget materiale og nogle hjemmesider, han kan kigge på.

Mens James sad og skrev i Richards journal, tænkte han, at han sagtens kunne forstå den unge mand. Han var heldig at have et valg, og kemoterapi var ikke noget, man skulle lade sig presse ud i. Han så gennem ruden ud på de patienter, der var ved at få behandling og genkendte et par af dem.

Der var Georgia, som var kommet tilbage for at kæmpe videre. Hun smilede til ham, da deres blikke mødtes, men han lod hende være i fred med hendes hovedtelefoner. Hun lå og lyttede til musik, som hun altid gjorde, når hun var i behandling. Han så over på Heath, som ikke på noget tidspunkt så op fra sin computer. Han var overbevist om, at verden ikke ville hænge sammen uden hans daglige indsats. En dag ville verden blive nødt til at klare sig uden ham, og det var umuligt at sige hvornår.

*

Ava kunne regne ud, at James havde været forbi lejligheden med sin kuffert på vej fra lufthavnen, for da hun kom hjem, stod den midt på stuegulvet.

Hun kunne svagt lugte hans nye aftershave, og hun åbnede vinduet for at få lidt frisk luft. De havde en treværelses lejlighed i Kirribilli Views. Det var det perfekte sted for to travle mennesker, og mange af deres kollegaer fra hospitalet boede der også. Det ene værelse var indrettet til arbejdsværelse for James, men Ava gik tit derind, og det gjorde hun også nu. Der var altid lidt rodet, men James havde forbudt hende at rydde op. Han insisterede på, at han vidste, hvor alt var. På bordet stod deres bryllupsbillede, og Ava kunne ikke lade være med at tænke på, hvor unge og sorgløse de så ud dengang. Hun gik videre ind i soveværelset. I det sidste års tid var det kun hende, der havde sovet derinde.

Hun gik ud på det badeværelse, der hørte til soveværelset. Rengøringshjælpen Glady ville få et føl, når hun så det. I de sidste tre måneder havde det været så rent og ryddeligt. Ava tørrede altid bruskabinen af efter sig og hængte håndklæderne på plads. James stod ud af sit tøj og efterlod det i en bunke, og når han havde været i bad, lod han de våde håndklæder ligge på gulvet efter sig. Det var egentlig sjovt, at han altid havde brugt det badeværelse, der hørte til soveværelset, selv om der var et gæstebadeværelse lige ved siden af stuen, hvor han sov. Men han ville nok ikke føle sig som gæst i sit eget hjem.

Gud, hvor var hun nervøs. Det gav et sæt i hende, da telefonen bippede. Det var en sms fra James, der skrev, at han var hjemme ved syv-tiden.

Han skyndte sig ikke ligefrem hjem den første aften, han var hjemme i Sydney.

Hun stillede varerne på plads og marinerede noget kylling, mens hun prøvede at overbevise sig selv om, at det var fjollet at være så nervøs. Det var trods alt bare James, der var kommet hjem.

*

– Det må du undskylde. Ava for sammen, da hun hørte James’ nøgle i døren. – Jeg smuttede lige forbi mor. Han havde en stak plastikbøtter med mad med fra Veronica, som åbenbart var bange for, at hendes elskede søn skulle dø af sult. Han kyssede hende, men fordi han havde favnen fuld, blev det kun et overfladisk kys på den ene kind.

– Det er helt i orden, sagde hun. Hun plejede ikke at gøre maden færdig, før han var kommet hjem. – Vi spiser lige om lidt. Det var helt underligt at lave mad til to igen. I de sidste tre måneder havde hun hovedsagelig spist noget fra fryseren med grøntsager til. Hun var også begyndt i træningscentret igen, og hun havde faktisk tabt sig lidt. Nu skulle hun til at lave mad til både sig selv og James igen, og det betød masser bagte kartofler med smør, som James spiste til bogstavelig talt alt, og ingen kogte grønsager, som var Avas favorit. Hun var begyndt at spise rigtig sundt, efter at hun aborterede første gang, og det var hun blevet ved med, selv om hun gjorde sig umage for ikke at blive alt for fanatisk.

– Vil du have grønsager? spurgte hun, da hun serverede maden, og han så på hende med et underligt blik. – Jeg kan se, at du har tabt dig og tænkte, at du måske er på en eller anden kur.

– Næh, jeg er bare begyndt at træne, sagde James med en skuldertrækning. – Jeg kan spise lige, hvad jeg vil nu, og det er skønt.

Hun havde lyst til at rette ham, men hun ville ikke lægge ud med at hakke på ham. Hun havde dog ikke kunnet lade være med at skære ansigt, da han åbnede plastikbøtterne, der var fyldt med kylling og stegte ris fra hans mor.

– Det ser også ud til, at du har tabt dig. James fulgte efter hende ind i stuen, og de satte sig ned ved bordet for første gang i meget lang tid. Hun følte sig kejtet og usikker.

– Jeg har redet, svarede hun. – Og svømmet.

– Fint, sagde han.

Det var fint, men det fik hende til at føle, at hun havde opgivet sin drøm … Hun havde opgivet så mange ting for at holde på deres barn. Da hun blev gravid første gang, havde lægen sagt, at hun sagtens kunne blive ved med at ride, fordi hun var vant til det og var i så god form. Hun havde redet og svømmet hver dag, og så havde de elsket hele tiden, som de altid havde gjort det.

Under anden graviditet havde hun opgivet ridningen, for det var ikke værd at løbe risikoen for at falde af.

Da hun blev gravid for tredje gang, havde hun det, som om hun gik på line, og hun var også holdt op med at svømme. Fjerde gang havde hun droppet James.

Og da hun også aborterede denne gang, vidste hun, at hun simpelthen ikke kunne klare det en gang til. Det havde været en lettelse at begynde at tage p-piller og beslutte, at de ikke skulle have børn alligevel. Nu skulle de videre med deres liv.

Men det var de ikke kommet.

Hun skar den stegte kylling i skiver og prøvede at lade være med at tænke på de børn, de ikke fik, selv om det var svært at lade være. Hun havde aldrig haft problemer med at blive gravid, det var det at holde på barnet, der var helt umuligt for hende. Seks uger, ni uger, syv uger og så endelig ti uger …

Hun huskede, hvordan Finn havde trukket hende hen til døren.

Huskede hans stemme, da han ringede til James. Men da var det allerede for sent.

– Nå, hvad har du så lavet i Brisbane? spurgte hun.

– Ikke så meget andet end at undervise.

– Det virkede, som om du havde meget travlt.

Han rejste sig for at hente mere vand.

– Skal vi skåle i danskvand? sagde James lidt sarkastisk og hentydede til, at de egentlig burde have drukket vin for at fejre, at han var kommet hjem.

– Kan du ikke lige tjekke, om jeg har slukket for ovnen?

Hun så, at han stivnede, for det var ved at drive ham til vanvid, når hun skulle tjekke alt igen og igen. Engang havde det fået ham til at le.

– Den er slukket, sagde han og åbnede flasken med danskvand.

– Skål!

Hun var ret sikker på, at han ikke havde set efter, om ovnen var tændt endnu, men hun var fast besluttet på ikke at starte et skænderi.

Eller at tage netop den samtale.

– Jeg har købt en fødselsdagsgave til din mor, sagde hun så. Pyh, hvor var det her dog kejtet. De havde ikke set hinanden i tre måneder, og de burde være i gang med at flå tøjet af hinanden lige nu. I stedet sad de her på hver sin side af bordet og talte anstrengt sammen. De havde ganske enkelt ikke noget at sige til hinanden. Det var faktisk værre end at være på første date med en ny fyr.

– Hvordan går det på jobbet? spurgte James.

– Jeg har travlt.

– Jeg hørte, at Finns operation blev aflyst.

– Udsat.

– Ava. Han var færdig med sin kylling, hun var knap nok begyndt på sin. – Mens jeg har været i Brisbane, har jeg …

– Jeg har snakket med Evie … Hun afbrød ham og tav så. – Undskyld. Hun vidste, at hun var nødt til at se det i øjnene. – Hvad var det, du skulle til at sige?

– Det kan vente sagde James, fordi han også manglede mod.

– Hvordan har Evie det?

*

De så en film sammen, eller rettere prøvede på det. Det var en krimi, og hun hadede den slags film, så da de var nået halvvejs, gav hun op og gik ind og begyndte at skrive patientjournaler. Så kunne hun ordne andre menneskers problemer i stedet for at tage fat på sine egne.

– Jeg går i seng. Hun bukkede sig ikke ned og kyssede ham, og James så knap nok op på hende. Ingen af dem havde mod til at tage initiativet til at få snakket problemerne med deres ægteskab igennem.

Han sad der i halvmørket og skar tænder af vrede, mens han prøvede at koncentrere sig om filmen, for hvis han ikke gjorde det, ville han springe op fra sofaen og marchere lige ind i soveværelset og sige noget, han ville komme til at fortryde. Sikken en velkomst at få.

Han var et rigtigt B-menneske, og det havde Ava også engang været. Men nu var hun typen, der stod tidligt op for at tage ud at svømme eller ride, og han var glad for, at hun var begyndt på det igen. Det, han ikke kunne holde ud, var at hun gik så tidligt i seng, at de slet ikke havde noget tid sammen om aftenen. Lyset blev slukket klokken ti, som om de var på lejrskole.

James rejste sig fra sofaen og gik ind i arbejdsværelset, hvor han fik øje på deres bryllupsbillede. Han kunne næsten ikke genkende sig selv og Ava på billedet, så han skyndte sig ind i stuen igen, hvor han hev en dyne og en hovedpude frem, så han også kunne komme i seng.

Gud, hvor han dog hadede den sofa.

Han var sikker på, at hun helst ville have, at han brugte gæstebadeværelset, men der satte han grænsen, så han tog sin toilettaske og gik gennem soveværelset og ud på det store badeværelse. Ava lod, som om hun sov, da han passerede forbi sengen.

James tog skjorten af, før han vaskede lugten af aftershave af. Han kunne ikke lade være med at se ned i hendes makeuppung, hvor han kunne se pakken med p-piller stikke op. Det var dem, der skulle have været løsningen på al deres ulykke. Han overvejede at tage et brusebad, men besluttede sig så til at vente til næste morgen. Der var noget han gerne ville se i tv, så han slyngede et håndklæde om livet og gik forbi sengen igen. I morgen måtte de se at få talt sammen, eller skulle de vente til efter hans mors fødselsdag? Lige nu var han ved at dø af sult. Et stykke kylling og en kartoffel med kalorielet dressing var slet ikke nok for ham. De havde ikke haft smør i køleskabet i de sidste par år. Det var endnu en af de ting, der var forbudt. Måske skulle han ringe efter en pizza. Så ville hun virkelig blive irriteret …

Så stoppede han op.

Bare stoppede op.

For han kunne ikke klare det et minut længere. Tænk sig, at de var kommet så vidt. Han var dødtræt af at sove på sofaen, dødtræt af ikke at have lyst til at komme hjem. Han var kræftlæge, og hvis han ikke kunne komme med en trist diagnose, hvem kunne så?

– Ava, sagde han. – Jeg vil tale med dig. Hendes øjne var stadig lukkede, men han fortsatte. – Jeg har tænkt meget på os to, mens jeg har været i Brisbane.

– James. Hun vendte sig om på siden. – Det er sent. Kan vi ikke tale sammen i morgen? Eller måske i weekenden. Hun ville ikke høre det.

– Nej, sagde James. – Vi er nødt til at tale sammen nu. Du ved, at vi blev enige om ikke at få børn …

Hun ville ikke snakke om det, men han blev ved med at presse på uden hensyn til, hvad hun ville. – Da du begyndte at tage p-piller, tænkte jeg, at det ville være en lettelse, men det er, som om det bare har gjort det hele meget værre. Hun kunne mærke, at han stod lige ved siden af sengen og tårnede sig op over hende. Og nu pressede tårerne sig på. Pludselig blev hun helt utrolig vred over, at han bare blev ved. – Jeg mener, selv om vi bare gik i seng sammen, fordi vi ville have et barn, gjorde vi det i det mindste …

– Åh, stakkels, stakkels James. Hun åbnede øjnene og mødte vredt hans blik. Han havde haft tre måneder til at tænke i, og så var det alt, hvad han havde at sige. At de ikke gjorde det mere. – Så du får ikke nok.

– Jeg ved godt, at jeg ikke er særlig god til det her, hvæsede James frustreret. – Jeg ved godt, at jeg siger de helt forkerte ting, men lad mig i det mindste tale ud. Du siger til dine patienter hver dag, at de skal tale om tingene. Og hver eneste aften kommer du hjem og nægter at tale med mig, afsluttede han.

– Hvad vil du tale om, James? At vi ikke gør det? Altså, undskyld mig, men … Hun tav. Hun havde simpelthen ikke energi til at skændes mere med ham. Hun kunne ikke finde på flere undskyldninger, og hun satte sig op i sengen og så på den mand, hun altid havde elsket så højt. Han så på hende, som om han ikke vidste, hvem hun var.

– Vi er færdige med hinanden, er vi ikke? Det var James, der sagde det, de begge to tænkte, og hun havde mest af alt lyst til at kaste op, men i stedet sad hun bare helt stille, mens han selv besvarede spørgsmålet. – Jeg mener, der er da ikke noget, der er værd at bygge videre på, når jeg efter tre måneder væk, straks lægger mig på sofaen.

– Du er noget af en sexolog, hvad? sagde hun og gentog dermed det, alle sagde til ham hver dag, når de påpegede, hvor heldig han dog var. Tænkt hvis de vidste, hvordan det virkelig stod til! Hun havde lyst til at række ud efter ham, men hun vidste ikke hvordan. Hun havde prøvet så mange gange at udtrykke de tanker, der ustandselig kværnede rundt i hendes hoved. Hun havde prøvet at fortælle ham, at det ikke bare var de børn, de ikke havde fået, hun sørgede over, men også det at hun aldrig ville blive mor, og dermed aldrig ville få chancen for at gøre det godt, som var gået galt med hendes egen mor. Hun havde virkelig prøvet. Hun havde råbt ad ham, når han sagde til hende, at de skulle prøve at få et andet barn, for det var ikke det, hun ville høre.

Det hjalp heller ikke, da han sagde, at de ville prøve igen snart. Han var kræftlæge, for pokker, han måtte da vide, hvordan man taklede sorg.

Hun huskede tydeligt, hvor glad han var blevet, da hun fandt ud af, at hun var gravid første gang. Han havde fortalt hende, hvor højt han ønskede sig at få børn, og hvor meget han glædede sig til at blive far. Han havde delt sine drømme med hende, og hun havde følt det, som om det var hende, der tog livet af drømmene.

– Hvad skal der så ske nu? spurgte hun.

– Det ved jeg ikke, indrømmede James. – Vi skal vel have en advokat hver især og så bare se at få det overstået.

– Vi har ikke brug for advokater.

– Er det ikke det, alle siger, sagde James. – Få en advokat og se at få det overstået.

Han var på vej hen mod sofaen, da hun kaldte ham tilbage. – Det er din mors fødselsdag i weekenden. Skal vi ikke vente, til den er overstået?

Han nikkede kort. – Jeg tager på hotel i morgen. Jeg fortæller hende det bagefter. Altså ikke lige bagefter, men …

Okay, nu kunne hun ikke holde ud at høre mere. Hun kunne heller ikke holde ud at se, hvad hun var ved at miste, så hun slukkede lyset og vendte sig om mod væggen. – Godnat, sagde hun lavt.

For James var det dråben, der fik bægeret til at flyde over. Han for tilbage til sengen og tændte lyset igen. – Du kan ikke engang fælde en enkelt tåre over det, vel? sagde han rasende.

– Det må du ikke sige. Hvis hun først begyndte at græde, ville hun aldrig holde op igen.

– Du er bare glad for, at det er forbi, ikke sandt? sagde han. – Ved du hvad? Det er jeg også. Det har været det rene helvede.

– Så slemt har det da ikke været.

– Nej, Ava, ikke så slemt, sagde han, og hans stemme steg. – Men det har heller ikke været godt, så lad være med at stikke dig selv blår i øjnene. Det sidste år har været noget møg, og nu vil jeg videre. Hun krympede sig under hans vrede, og han holdt op med at råbe ad hende. – Undskyld, sagde han og lod hånden løbe gennem håret. – Undskyld, gentog han. – Det var ikke meningen, at vi skulle skændes. Han satte sig ned på sengen og tog hendes hånd. – Vi må opføre os som voksne mennesker. Vi skal ikke skændes mere. Du har ret, det har ikke kun været skidt. Han så på hende.

– Vi har også haft det utrolig godt indimellem.

– Jeg vil heller ikke skændes, sagde hun bedende, for hun hadede skænderier. De fik hende til at føle sig så skidt tilpas, og det vidste han udmærket godt.

– Nej, vi skal ikke skændes, lovede han. – Vi skal bare … Han trak på skuldrene. Hun kunne se, hvordan musklerne spille under huden. Han så fantastisk ud, og hun kunne mærke hans hånd mod sin. – Vi skal huske på alt det gode, vi har haft sammen, sagde han. – Vi vil vel ikke ende som Donna og Neil.

De lo begge lidt trist, for de havde haft Donna og Neil til middag mange gange. Først som et par og derefter en ad gangen, efter at deres ægteskab gik i stykker. De havde rakket hinanden ned efter alle kunstens regler, og Ava og James havde lavet ansigter til hinanden, når de så deres snit til det.

– Det er, som om han ikke har en eneste bekymring i livet, sagde hun med Donnas stemme.

– Jeg aner ikke hvad hun bruger alle de penge på, sagde han som Neil.

– Han var elendig i sengen … Hun var stadig Donna.

– Det vil du aldrig sige, sagde James, med sin egen stemme.

– Nej, indrømmede hun. – Men du vil måske.

– Nej, sagde han med et smil. – For når vi var gode, så var vi virkelig gode … Hun vidste godt, hvad der skete, da han lænede sig frem, og hun vidste, hvad hun gjorde, da hun lagde sin hånd på hans brystkasse. Denne gang skubbede hun ham ikke væk. Hun kunne mærke hans hud mod fingerspidserne, og hun gengældte hans kys. Hun vidste, at det ikke var et forsøg på at redde deres ægteskab, men derimod et sidste farvel. Et sidste kys og en sidste gang i sengen, fordi det aldrig ville ske igen.

Hun havde det, som om hun så hele situationen udefra, da deres læber mødtes i et kys for første gang i mere end et år, og pludselig vidste hun, at det havde været det samme for Evie og Finn den vidunderlige nat, som Evie havde fortalt om. Det havde også været farvelsex fra Finns side. En sidste nydelse, mens han stadig kunne.

Farvelsex, hvor man prøver at indprente sig hver eneste detalje, mens man kysser farvel.

Men pludselig så hun ikke noget udefra mere.

Hans mund var den samme, som hun havde kysset for første gang på universitetet. Hans kinder var lidt ru nu, ikke bløde som de havde været dengang. Gud, hvor hun dog elskede hans mund. Han skuldre var blevet bredere, tænkte hun, mens hun lod en hånd løbe ned over hans arm og nød dens styrke. Hun trak denne nye James helt ind til sig. Selv om det var meget lang tid siden, de havde været sammen, kendte deres kroppe stadig hinanden og reagerede, som de altid havde gjort. Hun vidste, hvad han ville have, og velkendte følelser skyllede ind over hende. Hun var ligeglad med, om han havde været sammen med en anden kvinde, for det var hende, der havde elsket ham allerførst.

Efter at de var holdt op med at sove sammen, var hun begyndt at sove i pyjamas. En stor poset en, som hun knappede helt op i halsen. Nu knappede James den meget langsomt op og tog den af hende. Han så på hendes krop, som næsten var for tynd nu, men det betød ikke noget for ham, om hun var tynd eller rund, bare hun var Ava. Han kyssede hende over det hele.

Selv om han havde tabt sig, var han stadig stor og stærk. Han pressede hende ned i puden og kyssede hende endnu dybere, til det håndklæde han havde slynget om hofterne faldt af. Hun kunne mærke de salte tårer på sine kinder, da han gled ind i hende, der hvor kun han havde været. Hun huskede deres første gang, mens deres kroppe smeltede sammen for sidste gang. Deres første kys på stranden, den nat på hans værelse, da de elskede for første gang. En hel række billeder flimrede gennem hendes hoved. Hvor havde hun været lang tid om at give efter for ham, og hvor havde hun dog nydt det, da det endelig skete. Han fortalte hende med sin høje stønnen, hvor godt det var for ham. De havde altid været temmelig højlydte, mest James. Han var en skøn elsker uden hæmninger, og hun havde savnet deres lyde og den følelse, der nu vældede op i hende, da deres kroppe mødtes. Han stønnede hendes navn højt, da han kom. Så lå de sammen et stykke tid uden at sige noget, før han rullede om på ryggen og lå og stirrede op i loftet og ventede på, at pulsen skulle falde til igen.

Hun rullede sig sammen i fosterstilling og så væk fra ham. Gad vide, om han nu ville gå ind på sofaen igen. Men nej, han trak hende ind til sig og holdt fast om hende, den sidste nat de havde sammen.

Hun vågende, mens det stadig var mørkt, som hun så ofte gjorde. Hun snoede sig ud af hans arme og lå lidt på ryggen og prøvede at finde ud af, hvad hun skulle gøre, mens hun frygtede, hvad der ville ske, når det blev lyst.

Han hadede vækkeuret. Han trykkede på slumreknappen, men kom så på bedre tanker og slukkede for det. Så stod han ud af sengen og gik ud i brusekabinen.

Måske kunne de klare den. Måske ville de kunne tale ordentligt sammen efter i nat. Egentlig skulle han pakke sin taske igen og tage på hotel, men nu syntes han, at der for første gang i et år var et glimt af håb forude. Han vidste inderst inde godt, at det, der var sket i nat, ikke var en genforening, men det havde næsten føltes sådan. Mens han stod og vaskede sig, tænkte han på hendes krop, og på hvordan den havde reageret på ham. Han tænkte på, at hun nu lå derinde i sengen, halvt sovende, kun nogle få skridt væk. Skulle han gå ind til hende og lade sig glide ned ved siden af hende, stadig våd efter badet? Han fik rejsning bare af at tænke på det. Måske, tænkte James, måske kunne de tale om det. Måske kunne de få renset luften med et ordentligt skænderi. Han vidste, hvor meget hun hadede at skændes, men måske skulle de bare begge to se at få luft for deres vrede, eller måske skulle han bare gå ind og … Han ombestemte sig. Det var ikke særlig smart at gå ind og prøve at redde sig ægteskab med en ordentlig rejsning, så i stedet vaskede han sig grundigt i hendes sæbe, så han kunne stå lidt og nyde duften af hende. Han måtte bide sig hårdt i læben for ikke at kalde på hende, som han ville have gjort det for et par år siden.

– Halløj, sexolog, plejede han at råbe ude fra bruskabinen. – Jeg har et problem, som du måske kan hjælpe mig med …

Han lænede sig op ad væggen i brusekabinen, mens han huskede, hvordan hun plejede at komme ind til ham ’for at se nærmere på problemet’. Han huskede, hvordan det havde været, før de var begyndt at tænke på at få børn, før aborterne og depressionerne. Han sæbede sig ind med begge hænder, mens han drømte, at hun stod ved siden af ham og holdt om ham lige der, hvor hans hænder nu var. Så stivnede han. Han havde mærket en knude, og han stod helt stille og lod vandet strømme ned over sig. Han prøvede at tænke helt klinisk som læge på, hvad det mon kunne være, men som kræftlæge var han ikke i tvivl. Hvis vandet ikke havde været så varmt, ville han have været helt kold af angst.

– James? Han hørte hendes stemme inde fra soveværelset. Han kunne spore bekymring, for selvfølgelig kunne hun mærke, at der var noget galt.

FJERDE KAPITEL
– Jeg behøver ikke at få taget en prøve, sagde James.
– Det er du nødt til, svarede Donald brysk. – Selvfølgelig vil du stadig have en testikel tilbage, men hvis nu du får brug for kemoterapi …
– Vi har besluttet for flere år siden, at vi ikke skal have børn.
– James. Donald sagde altid tingene uden omsvøb Han havde en helt anden facon end Ava. Hun sad ved siden af James, for hun var gået med til den konsultation hos psykologen, som James’ kræftlæge havde insisteret på. Hun tænkte kun på at få det overstået i en fart. – Dit ægteskab er forbi, fortsatte Donald og så over på Ava, som sad med en udtryksløs mine. – I er kun sammen for et syns skyld.
– Det har vi ikke sagt noget om, sagde Ava vredt. Det var faktisk, hvad James havde sagt, så snart de havde sat sig ned inde på Donalds kontor. Han havde sagt, at det var forbi mellem dem, og at han ikke anede, hvorfor Ava skulle være med til konsultationen.
– Du ville slet ikke være her, hvis det ikke var, fordi jeg havde fået kræft, sagde James. – Så ville vi i stedet sidde på et advokatkontor.
– Her kan I i det mindste glemme alt om, hvordan jeres situation tager sig ud set med andre menneskers øjne. Overvejede du helt alvorligt at udskyde operationen for ikke at ødelægge din mors fødselsdag. Er du da blevet vanvittig?
Det var torsdag, og James havde allerede fået taget en masse prøver, og der ville komme flere. James havde valgt Blake som sin kræftlæge, men det ville ikke blive ham, der skulle operere ham dagen efter, fordi han ikke var kirurg. James skulle have fjernet den ene testikel og have sat et implantat ind i stedet. Lige nu lå der sådan et implantat på Donalds bord. Det lignede en lille bordtennisbold og Ava fik næsten lyst til at klemme lidt om den. Da Donald først havde rakt den til hende, havde hun hurtigt givet den videre til James, som klemte hårdt om den og lagde den tilbage på bordet igen. Nu sad de begge to og prøvede at ignorere den lille væskefyldte tingest. I stedet stirrede Ava ud ad vinduet på den udsigt, hun altid plejede at finde så stor glæde ved, mens Donald fortsatte med at snakke.
– Det er en kræfttype, man som regel godt kan kurere. Der er stor sandsynlighed for, at du kommer dig over det, har I tænkt på det? Har du James? spurgte Donald. – Har I overvejet, at I måske hver især har en fremtid med … en anden partner, som I gerne vil have børn med?
Ava følte, at hun var ved at blive kvalt. Pludselig så hun for sig, hvordan James løb rundt ude i en have og legede med sine børn. Haven til det hus, de to havde tænkt sig at købe engang. De havde ønsket sig et træhus med en stor have.
– Tre værelser, havde hun sagt, når de sad og kiggede på huse i avisen.
– Nej, fire. Han kyssede hende og aede hende over maven, for de skulle have mange børn. De havde sat lejligheden i Kirribilli Views til salg, da hun blev gravid første gang, og så var de gået på jagt efter det helt rigtige hus til deres nye familie. Hun kunne se det for sig. Et smukt, vejrbidt træhus, masser af roser i haven og en smuk blåregn, der klatrede op ad huset. Hun kunne se James løbe omkring i haven med de børn, som hun ikke var mor til, og hun så selv på vej fra supermarkedet med en færdigret, som hun skulle hjem og spise i sin ensomme lejlighed.
Det var ikke til at holde ud at tænke på.
De gik sammen hen ad den lange gang mod den stue, James skulle ligge på, til han skulle opereres næste dag. Da de stoppede foran døren, gav hun ham ikke et kys eller tog hans hånd. Hun stod det bare.
– Jeg kommer og ser til dig i morgen.
– Det behøver du ikke, sagde James. – Det er en helt enkel operation …
– Din mor kommer, sagde Ava. – Det vil se underligt ud, hvis jeg ikke også er der. Hun ville gerne være sammen med ham. Hun ville allerhelst have, at han tog med hende hjem i stedet for at blive på hospitalet. Men han var den første, der skulle opereres den næste dag, så han ville tage en sovepille og få en god nats søvn.
– James, kan vi ikke snakke om det, sagde hun bedende.
– Snakke? Han lo vantro. – Har du slet ikke lagt mærke til, at det er en af de ting, vi ikke gør. En af de mange ting.
Hun ville gå med ind på stuen med ham og gøre hans byrde lidt lettere at bære for ham, men i stedet var hun nødt til at køre hjem.
Hendes hjerte hamrede i brystet på hende, og hun havde gåsehud. De havde været sammen så længe og havde så mange fælles minder.
Da hun kom ud på gaden for at gå hjem, kunne hun pludselig ikke holde tanken om den tomme lejlighed ud, så hun gik i stedet ind på Petes Bar. Det var der, hvor personalet på hospitalet slappede af og fik en drink efter arbejdstid. Hun og James var kommet her en del sammen, men nu var det lang tid siden sidst. Ava satte sig ved et bord og bestilte en danskvand. Hun rodede lidt i sin taske efter en hovedpinepille, men fandt selvfølgelig ikke nogen.
– Ava! Hun hørte nogen kalde, men ignorerede det, og der måtte have været noget i hendes mine, der sagde at hun ville være i fred, for ingen kom hen til hendes bord. Hun sad bare og så på dem, der gik forbi ude på gaden. Alle opførte sig, som om det var en helt almindelig dag. Men for hende var det den dag, hvor hendes ægteskab sluttede, og hvor James begyndte kampen mod kræften. Det eneste, hun tænkte på, var at være sammen med ham, så hun for sammen, da hun hørte mobiltelefonens ringetone.
Hun tog den. – Han har det fint, Veronica. Han siger, at han helst ikke vil have besøg her i aften. Hun anstrengte sig for at besvare sin svigermors endeløse strøm af spørgsmål. Men Veronica var ikke kun en nysgerrig gammel hejre, hun kunne også mærke, når der var noget galt.
– Det er, fordi han er læge, sagde hun, da Veronica sagde, at så vidt hun vidste, blev man først indlagt om morgenen samme dag, som man skulle have foretaget en operation, når den ikke var større end den, James skulle have. – De gør ham bare en tjeneste, så han kan få lidt mere søvn. Han får en sovepille, og så er han væk. Det er meget bedre end at gå rundt herhjemme og være stresset.
Bortset fra at James ikke var typen, der særlig let blev stresset.
Det var noget af det, hun elskede hos ham. Nogen mente, at han var arrogant og mandschauvinistisk, men det var han slet ikke. Han var bare et ordentligt mandfolk, og det elskede hun ham for. Han hængte sig ikke i bagateller, han gik ikke op i sit udseende, og han forventede ikke, at hun tog opvasken. Han lod den hellere end gerne stå.
– Vil du have en til? Hun så forvirret op, da tjeneren flyttede hendes tomme glas. Hun kunne slet ikke huske, at hun havde drukket sin danskvand.
– Et glas vin, tak, svarede hun. Skulle hun nu vælge rød eller hvid? Hun pegede et tilfældigt sted på menukortet. Hun var ligeglad med, hvad hun fik, bare hun ikke skulle hjem til lejligheden og ligge i den tomme dobbeltseng.
De havde ganske vist ikke sover sammen i månedsvis, men alligevel virkede tanken om at sove alene netop i aften ekstra afskrækkende. Hun nippede til sin vin.
– Ava! Det var Mia og Luca, som kom ind i baren. Det var nogle af deres gode venner, og de plejede at spise sammen med, men de var så nyforelskede, at Ava var lige ved at begynde at græde.
– Vi har hørt det om James, sagde Mia.
De var så søde begge to, og hun satte pris på, at de spurgte til James, men pludselig kunne hun ikke længere holde tårerne tilbage.
– Ava. Mia lagde armen om hende, men hun skubbede den væk og rejste sig brat op.
– Lad mig være … Hun betalte ikke engang for vinen, men for bare ud af baren. Hun så Mias overraskede mine på vej ud. De havde gjort det helt rigtige. De havde talt om det.
Hun ville aldrig høre de ord igen. Tale om det …
Hele vejen hjem tænkte hun på de børn, James ville få med en anden. Hun havde så tit tænkt på, hvordan deres egne børn ville komme til at se ud, og hun havde i tankerne blandet deres træk. Et lille barn med ravgyldne øjne, lysebrunt hår eller måske med grønne øjne og mørkt hår. Nu var hun nødt til at tage sine egne træk ud af det billede.
Da hun stod i forhallen i Kirribilli Views og ventede på elevatoren kunne hun mærke, at tårerne igen truede med a strømme ud, og hun vidste ikke, hvordan hun skulle stoppe dem. Hun trykkede endnu en gang på knappen og blev glad da dørene gik op. Lige da hun havde trykket på den etage, hun boede på, kom en eller anden løbende og skubbede døren op. Hun blev lettet, da hun så, at det bare var Finn.
Han lod selvfølgelig, som om de ikke kendte hinanden.
Han skulle også opereres den følgende dag, men modsat James sov han i sin egen seng.
Ava så på den flaske whisky, han holdt i den ene hånd. En sovepille havde nok været en bedre løsning, men det kom i bund og grund ikke hende ved.
Ingen af dem sagde noget, og ingen af dem prøvede at lade, som om det var en god aften.
De håbede begge, at elevatoren snart ville sætte i gang, og hun kæmpede af al mangt for ikke at komme til at græde. Det lykkedes ikke, og tårerne piblede ud, mens hun kom til at udstøde små hikstende lyde.
– Det ser ud til, at vi kommer til at tage trappen, sagde Finn lidt efter, da Ava havde trykket på alle knapperne.
– Ja, det må vi vel hellere, svarede hun sammenbidt.
Hun gik ud af elevatoren og åbnede døren ud til trappeopgangen, men holdt den ikke åben for ham, hvilket egentlig var temmelig uhøfligt, når man tog hans dårlige arm i betragtning.
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Copyright (c) 2003 by Bitstream, Inc. All Rights Reserved. Bitstream Vera is
a trademark of Bitstream, Inc.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy
of the fonts accompanying this license ("Fonts") and associated
documentation files (the "Font Software"), to reproduce and distribute the
Font Software, including without limitation the rights to use, copy, merge,
publish, distribute, and/or sell copies of the Font Software, and to permit
persons to whom the Font Software is furnished to do so, subject to the
following conditions:

The above copyright and trademark notices and this permission notice shall
be included in all copies of one or more of the Font Software typefaces.

The Font Software may be modified, altered, or added to, and in particular
the designs of glyphs or characters in the Fonts may be modified and
additional glyphs or characters may be added to the Fonts, only if the fonts
are renamed to names not containing either the words "Bitstream" or the word
"Vera".

This License becomes null and void to the extent applicable to Fonts or Font
Software that has been modified and is distributed under the "Bitstream
Vera" names.

The Font Software may be sold as part of a larger software package but no
copy of one or more of the Font Software typefaces may be sold by itself.

THE FONT SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS
OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF COPYRIGHT, PATENT,
TRADEMARK, OR OTHER RIGHT. IN NO EVENT SHALL BITSTREAM OR THE GNOME
FOUNDATION BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, INCLUDING
ANY GENERAL, SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF
THE USE OR INABILITY TO USE THE FONT SOFTWARE OR FROM OTHER DEALINGS IN THE
FONT SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the names of Gnome, the Gnome
Foundation, and Bitstream Inc., shall not be used in advertising or
otherwise to promote the sale, use or other dealings in this Font Software
without prior written authorization from the Gnome Foundation or Bitstream
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associated documentation files (the "Font Software"), to reproduce
and distribute the modifications to the Bitstream Vera Font Software,
including without limitation the rights to use, copy, merge, publish,
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persons to whom the Font Software is furnished to do so, subject to
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The above copyright and trademark notices and this permission notice
shall be included in all copies of one or more of the Font Software
typefaces.

The Font Software may be modified, altered, or added to, and in
particular the designs of glyphs or characters in the Fonts may be
modified and additional glyphs or characters may be added to the
Fonts, only if the fonts are renamed to names not containing either
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This License becomes null and void to the extent applicable to Fonts
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The Font Software may be sold as part of a larger software package but
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itself.

THE FONT SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT
OF COPYRIGHT, PATENT, TRADEMARK, OR OTHER RIGHT. IN NO EVENT SHALL
TAVMJONG BAH BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
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Except as contained in this notice, the name of Tavmjong Bah shall not
be used in advertising or otherwise to promote the sale, use or other
dealings in this Font Software without prior written authorization
from Tavmjong Bah. For further information, contact: tavmjong @ free
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insertSpan.js
// Small Javascript that will insert a span-element into every header 
// and paragraph element to trick the iPad/iBooks into centering text.
// See http://infogridpacific.typepad.com/using_epub/2010/10/dirty-little-hacks-in-epub.html
function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
  setSpaninPara(clsElementList);
}

function setSpaninPara(pClassList){
  for(i=0;i<=pClassList.length;i++){
    if(pClassList[i]){
      var para_html=pClassList[i].innerHTML;
      para_html='<span>'+para_html+'</span>';
      pClassList[i].innerHTML=para_html;
    }
  }
}

function init(){setSpanIGP();}

window.onload=init;
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